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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

Le projet de loi à l'examen, qui releve de la
procédure bicamérale facultative, a été déposé initia-
lement à la Chambre des représentants en tant que
proposition de loi de monsieur Guy Swennen en
madame Annelies Storms (doc. Chambre, nr. 51-2446/
1).

Het voorliggende wetsontwerp, dat volgens de
verplicht bicamerale procedure moet worden behan-
deld, is oorspronkelijk ingediend in de Kamer van
volksvertegenwoordigers als wetsvoorstel van de heer
Guy Swennen en mevrouw Annelies Storms (stuk
Kamer, nr. 51-2446/1).

Le texte a été adopté à l'unanimité par la Chambre
des représentants le 12 avril 2007 et a été transmis le
même jour au Sénat, qui l'a évoqué le 13 avril 2007.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft de
tekst eenparig goedgekeurd op 12 april 2007 en
dezelfde dag doorgezonden naar de Senaat, die het
heeft geëvoceerd op 13 april 2007.

La commission a examiné ce projet de loi au cours
de sa réunion du 18 avril 2007.

De commissie heeft dit wetsontwerp besproken op
haar vergadering van 18 april 2007.

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF PAR LE SECRÉ-
TAIRE D'ÉTAT À LA MODERNISATION
DES FINANCES ET À LA LUTTE CONTRE
LA FRAUDE FISCALE, ADJOINT AU MIN-
ISTRE DES FINANCES

II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
STAATSSECRETARIS VOOR MODERNI-
SERING VAN DE FINANCIËN EN DE
STRIJD TEGEN DE FISCALE FRAUDE,
TOEGEVOEGD AAN DE MINISTER VAN
FINANCIËN

La proposition initiale discutée en commission de la
Justice prévoyait une modification de la loi du 15 mai
1987 relative aux noms et prénoms (compétence de la
Justice) afin de permettre au ministre de la Justice
d'autoriser (suite à un acte de notoriété), dans les deux
mois, le changement de prénom si le nouveau prénom
était un diminutif du prénom original ou un surnom. Il
prévoyait également la diminution des droits d'enre-
gistrement, pour ces cas-là, de 490 euros à 49 euros.
Le ministre des Finances avait marqué son accord sur
cette diminution du droit d'enregistrement.

Het oorspronkelijk in de commissie voor de Justitie
besproken voorstel voorzag in een wijziging van de
wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en
voornamen (bevoegdheid van Justitie) zodat de mi-
nister van Justitie (op basis van een akte van
bekendheid) binnen twee maanden een voornaams-
wijziging kan toestaan als de nieuwe voornaam een
afkorting is van de oorspronkelijke voornaam of een
zogeheten roepnaam. Bovendien werd het registratie-
recht voor die gevallen verlaagd van 490 € tot 49 €.
De minister van Financiën was het eens met de
verlaging van het registratierecht.

Après certaines discussions en commission, on en
est revenu à une formule plus simple de diminution
des droits d'enregistrement à 49 euros si le prénom,
dont la modification est demandée, est abrégé.

Na de besprekingen in de commissie is men
gekomen tot een eenvoudigere formule voor de
verlaging van de registratierechten tot 49 euro als de
voornaam waarvan de wijziging wordt gevraagd,
wordt afgekort.

III. DISCUSSION III. BESPREKING

À la demande de Mme Hermans, l'orateur explique
qu'il n'y a aucune raison de prévoir un droit au lieu
d'une faveur dans le texte à l'examen.

Op een vraag van mevrouw Hermans antwoordt
spreker dat er geen enkele reden is om in de
voorliggende tekst te voorzien in een recht veeleer
dan in een gunst.

IV. VOTES IV. STEMMINGEN

L'ensemble du projet de loi a été adopté à
l'unanimité des 10 membres présents.

Het wetsontwerp in zijn geheel wordt eenparig
goedgekeurd door de 10 aanwezige leden.

*
* *

*
* *
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Confiance a été faite au rapporteur pour un rapport
oral.

Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur
voor het uitbrengen van een mondeling verslag.

Le rapporteur, Le président,

Joëlle KAPOMPOLÉ. Luc WILLEMS.

De rapporteur, De voorzitter,

Joëlle KAPOMPOLÉ. Luc WILLEMS.

*
* *

*
* *

Le texte adopté par la commission
est identique au texte du projet

transmis par la Chambre
des représentants

(voir le doc. Chambre, no 51-2446/004)

De door de commissie aangenomen tekst is dezelfde
als de tekst van het wetsontwerp
overgezonden door de Kamer
van volksvertegenwoordigers

(zie stuk Kamer, nr. 51-2446/004)
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